I® LEZIONE 13/?/87 . ¥ wIL PROBLEMA DELLE ORIGINI"
Relatore don Antonlo Borora - Firitt: _

E!' gia stato detto che uno dei problemi, posti da questl capltoll affa
scinantli della "Gene51" & quallo del-rapporto con la scienza, ma se
auardlamo la:gtoria recente,_c1oé gli wltimi due, tre secoll,_da Ga
lileo in poi, vediamo che un'altro problema & stato posto,quello del
rapporto dglla Bibbia con 1a storla. Questi primi und1C1 capiteli han
no fatto sempre questlone, ‘hanng. suscitato. anche -u;_,‘ - numerosis—
sime, polemlche, pProprio per questo motivo, perché ci si chiedeva come
conciliare quanto. dlceva la Blbbla, per-esempio qull‘orlglne del mon-
do e dell'umanlta ‘con quanto dice la scienza. Basterebbe rlandare un
momento al secolo scorso, quando alcuni biblisti crlstlanl Jhanno ten-
tato d1 leggere il racconto della creazione, artlcolato ne1 ‘sel giorni,
vedendo nei sei giorni sei ere geologlche in modo da’ m@ttere dtaccorde
1la Blbbla e la scienza: nacque quella proposta che andd SOttO 11 nome
S odi "concordlsmo“,una teoria che voleva conciliare Blbbla ) Sazenza.
‘pall:® altra parte 1l'altro problema era: sono stor1c1 o no questl raccon
- ti? Se non .scno storici, allora non. Sono veri,sono favole, non hanno
niente da dlre. Ma come pud essere che la parcla di Dig, non sia-vera?
81 argomentava. se & parola di DlO devtessere vera, se é vera deve di
re le cose come sono andate effettlvamente nella storla. Se il testo
Biblito dice che tutti discendiamo da una prima: coppla, se dlce che
’bll‘lnlzlo cté stato un d11uv1o universale, questl raccont1 devono es
sere storici. Eoco il problema che ha, a dir poco, tormentato it mondo
crlstlano, da circa tre secoli.’ Ora, questo problema per fortuna oggi
non si pone pin; ne cireca il rapporto Bibbia - Sc1enza, né il rapporto
Bibhia - Sturma. : : : :
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T catt011c1_hanno un docdumentc autorevole,la "Dei Verbum", in cui si

afferma che si deve cercare nella Bibbia la veritd, che Dio certo vol
ie fosse consegnata nei libri Sacrl, ma per la nog tra salvezza. Quin

Z4i 1a Bibpia & tutta vera, ma, da. questo punto di vista, cioé dal pun
to di v1sta della rivelazione del piano di salvezza di Dio. ..

Quindi tutto e vero neila Bibbia, ma la Bibbia- non contiene tutte 1e'
verlta, ma la verita che conta per la nostra salvezza. Noi non dobbia
mo ‘cercare tutte le veritd, per esempio. quelld riguardanti la storia

delltumanitd, -itorigine del mondo; la séienza, l*archeologla, 1'astro
nimia:. la Bibbia non & un 11bro dai. tuttologla.

Viene quindi a cadere. il problema del rapporto Blbbla - Storla, Bib~
bia - Scienza, perche la Bibbia non vuol essere storiografia, non vuol
essere un libro di gscienza, ma & un libro religioso.

Posto questo e, liberato il campo da queste problematiche che gualcu
no vuole risuscitare ancora oggi, 'cggi noi siamo in una situazione
ideale per capire meglio questi undici capitoli,



Questi primi undici.capitoli non sono un prologo storico, ma. sono come
una ouverture di una grande simfonia: in questi primi = undici capito
11 della Bibbia noi troviamo braticamente tutti i grandi temi che poi
saranno ripresi, sviluppati, in tutte le varie azioni di tutta la Blb
i3, Non dobbiamo leggere i primi undici capitoli come si leggono 1
primi capitoli di un romanzo: essi sono una introduzione a parte; que
1o cre diciamo, lo diciamo di questi undici capitoli e non vale alla
stessa maniera per il resto della Bibbia ed anche della "Genesi™, per
che hanno una caratteristica tutta particolare. A quasto Propesito noi
¢l chiediamo che tipo di letteratura abbiamo qui, in questi undici ca
pitoli, o, in termini piu tecnici, quale sila 1l genere letterario di
questl undici capitoli,

Con una prima definizione, ché & Pil wntenutistica e semplice, potrem
mo dire: & un catechismo popolare sul grandi temi della vita. Perche
vésistiamo, percheé cte 1a morte, perche c'é il male, ‘da‘ dove viene la
' tenhtaziotie,  perché succedono nel mondo delle catastrofi, écc, ecc.,
ciog i grandi interrogativi delltesistenza, cui trovi una risposta. Se
Pol tentiamo di dare wa definizione un po' -pil elaborata, potremmo di
e cosl: questi primi undici capitoli usano un linguaggio poetico e
simbolico e non sono del resoconti storici: cicé l'autore Biblico non
vuole narrarci come sono andate le cose alliinizio del mondo, perche
non avrebbe potuto farilo, Qualcuno, in Passato aveva detto che per mi-—
racol~ di Dilo una rivelazione iniziale era stata trasmessa rer milio-
ni di anni, fino a quando ¢ arrivato 1'autore biblico. Questa splega-
zione risolve tutto, ma ha ii rischio di chi, di fronte ad ogni proble
Mz, pensa di risolverlo chiamando in campo un miracclo di Dio. Dovrem
Mo avere qualche ragione per affermare questo; ma non ltabbiamo; tra
1?taltro, nessuno & stato testimone della Creazione, e almeno per quan
to riguarda il racconto della Crearione non si pud dire che siz un
racconto storico, Ttestimoniato di gemerazione in generazione, perche
+a Creazione & un atto trascendentale di Dio di cui nessuno ¢ testimg
A€, Allora questi capitoli noh sono dei resoconti su cio che & succes
50 1n passato, ma si tratta di racconti poetici e simbolici,

Lo scopo & di suscitare un atteggiamento nelitascoltatore o nel letto
re, riguardo alle realtd totale, Divina e umana,

Questi racconti sono recitazioni. poetiche o simboliche, che’?oglio&o
-sugcitare l'atteggiamento giusto riguardo. alla realta totale umana =
“QUBsTi racconti noh sono storici nel sensd chewnon sono Pondati sy

‘und documentazione &torica. La . storia si’fa sulla base dei ‘dochmenti,
“delle testimonianze. L'autore biblico, quando parla di Adamt ed Bva,
del diluvio, di Caino ed Abele, ndn aveva testimonianze, non aveva do
cumenti d'archivio.vVuol dire che. allora il rocconto non o vero? No,
perchs la'verité_storica_ﬁon_é'l?uni¢a veritad; non & esatto dire che
s0lc ¢id che & storicamente documentabile sia vero, perché "verc! non
¢ equivalente a "storico®., La verita costruita dalla storiografia &
's010 una veritd, Per esempio, la '‘veritd! del Filcsofo, non é“una”vg
rita storica., Perd anche il filosofo pud dire delle cose vere,



Lo scienziato pud dire delle cose vere, eppure non usa il metodo sto
rico. E' chiaro che dire "non storlco"_ non signifiba'dire'"£a150"°r
qualche cosa pud essere "reale", ma "non storico", -~ gioé, non documen
tabile storlcamente° Insomma diclamo che: qui troyiamo delle rec1ta21v
ni p@etlche, 51mbollche, vere, anche se non storiche. -

Possiamo quindi deflnlre questl 11 capltoll come un catechismo sud
grandi’ problemi’ della vita,. oppure come’ rec1ta210n1 po;tlcae simbold
che, che gia & un'appr0531mar31 ad una ‘definizione un povi pit elabora
ta. Potremmo usare Ancor megllo una Categorla che gla trov1amo nells
culture antlche, cioé quella di, "mlto"' IR

Le origini del mondo, ie OTlglnl d;ll'uomo & :empre stato un afgomgn
to affascinante.Tutti i grandi. popoli, gli Eglzlanl, i BabllOﬂebl, i-
Grecl; i .Romani, tutte le grandl c1v1lta si sono 1nterrogate sulle - :
originis infatti riandare elle arlglnl Slgnlflca noxt s0lo riandare. 1n
dietro-nel Tempo, ma andare alle radlcl profdnde della vita, del mon-
do; quindi ritrevare il. senso. della veritd che'dona significato alla
vita, al mondo, a tutta la realtd, Eoco perche “tutte le grandi - C1v11tu,
tutte le. grandi religioni hanno costruito dei mitis: Ma che.cosa & il
mito? Se si prova & consultare altuni vocabolari, d'ltallanopotrete ve
dere in genere che 11 "mlto" ‘& definito come- Tracconto rantastlco non
vero, che parla di dei e ‘di dee" Purtroppo questa. deflnlzlone di- mlm'
o e gquelle plu diffusa, ma-& il prodotto della grande 1gnoranza dl
chi fa questl dizionari. Perche il mito non & assolutamente un. raccor
to fantaswso° Basterebbe studlare imita dell'antlchlta,_51a babllom
nesi, sia gréci, sia romani; sia anche questi undigi capitoli dtlla
Bibbia per accorgersi che non & assolutamente adatta quella deflnlvlg
ne di-"racconto fantastico 2 nen verc che parla di, del @ d1 dee’,

Allora che cosa e 11 Mito? " Vi porto una deflnlleﬂe antropologlca
tratta dal volume del(kgrtz "Ltesperienza di Dio nei pr1m1t1v1“°“Rﬂ
conto che si rlferlsce ai tempi primordiali, col quale si afferma la
percnnlta dl certl aspﬂttl della condlzlone umana o della cultura"'

I1 racconto mltlco si rlferlsce ai templ prlmordlall, non- per- dlre cio
che ‘¢ successo. in passatoy ma per affermare la perennita di certi aspet
ti della condiziona umana. e della cultura, pr01gttando in quel. tempo,
cice nel tempo: mitico, nel tempo delle orlglnl, l'ofwglne delle real-
ta attualmente vigsute, delle qua11 di fatto v1ceversa 11 miteo & ia
glustlflca21one. . :
I1 mito parla del tempo prlmordlale o del’ tempo dclle orlglnl, Nel. 1 n.
quaggio mitologico il tempo delle orlglnl equlvaWe a quello che in £1
inzofia sk dice discorso metaflslco. Quando noi parliamo diandare al.
1e radici nelle profondita dall'cssere, d1c1amo di fare un discorse M
tafisocos I mito dice le stesse cose perd in llnguaggle Simbolico r+
salendo alle origini. In fondo llnguagglo mitice e linguwaggio metafis
co sono due llﬂguagg¢ ugualmente simbolici; perché dire di andare ﬂul
le prg:ondlta dell'essere per ¢apire l'essenza di, Jana cosa, cid che
obt¢ntu nella realta e 10 stesso che dire: rlsallre al  tempod Jelle
rigini. T1 tempo mitico &’ ‘¢id che soggiace a-tutte le usperlenze,'é_
01o che ¢ permanente nella condizione umana o nella cultura, c1o ch -
& permanente & ¢id che & ontologico. -
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Quindi il discorso mitologico non & assolutamente falso anche se pog
tico, ma € un discorso vero, anche se poetico.

E' verc perche dlce e vuole esprimere <id che nelle nostre esperienze’
attuali ci rivela untordine, una Struttura, dei modi-di essere univer.
sali e permanenti. Le strutture. fondamentali deil'esistenza, le strut
ture archetipe sono gquelle che sono rappresentate come strutture del
le origini. Il mito in Fondo dice c¢i0 che & sempre vero, cid che & con
statato come permanente, come presente ovunque, & sempre. Questo, e
detto, puo esistere fin dall‘lnlzloo_E"quindi noi, usando questa de
finizione di mito, che & quella che da 1'antropologia oggi, potremmo
anche definire questi primi undici capltoll "™ito delle origini®,

Il mito & vero perché ci dice ¢id che vediamo-tutti i giorni., Non cid
che Pacciamo noi; le nostre iniziative, la nostra organizzazione, ma - -
¢i0 che siamo tutti i giorni. Definendo mito questi primi undicil capi
toli, noi diciamo, per esempio, chi & 1tuomo, chi & la domna, che si
gnificato ha il rapportc uomo donna, chi & Dio, come mai 1l male,come . .
Va 1nteso 1l peccatCes.s @CCaes

I1 mito, rimandandoci alle origini, vucle dirci cid che & vero per
ciascuno di noi, per ogni-uomo anche oggi. Questo & quello che il po-
polo dtIsraele ha voluto fare in questi primi undici capitoli cne 50
no come una Jgrande premessa di tutta la Bibbia., _
fdamo ed Eva non sono un belitesempio -~ Caino ed Abele non & un rac-
contino per dire ai bamblni che si devono voler bene ¢ non litigara,

EY qualcosa di molto piu profondo. E!? qualcosa che veramente dice 1la
verita sulla radice profonda di ogni male.

Questi- 11 capitoli sonc natli come espressione della fede dfIsracle.
Israele, vivendo untesperienza religiosa, secolare, ad un certo punto
si & chiesto come potér sintetizzare la visione del mondo data dalla
sua fede. Gli Ebfei allora hanno elaborato questi primi undici capito
1i come espressione sintetica, direi, della fede e della 1loro espe-
rienza. Leggendo di Israele, delle loro opere, dei loroe peccati, del
la loro santita, delle debolezze, delle grandezze, possono rispoudere
agli interrogativi che nascono e cogliere il senso profondo di questa
storia andando a leggere i primi undici capitolil della Bibbia. Questo
& verc anche per il Nuovo Testamento, che posso comprendere meglio
se mi ripasso questi 11 capitoli, perché allora capisco percheé Gesu
Cristo ¢ créduto Redentore, perché & il Salvatore, da che cosga ci 11
berz (dalla vioclenza, dalla morte, dal male) da tutto quello che nei
;ﬂlml 11 capitoli & presentato come disordine,

prlml 11 capitoli sono nati dopo che Israele aveva fatto una lunga
csperienza religiosa. Anche nelltipotesi pid ottlmlsta gquesti primi

i cap1t011 datano al massimo dal 900 A.C. al 500, cioé dalltepoca i

I
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Soilomone, pressapoco, flno all'epoca postesilica.

Tl primo C&Plt040 della Bibbia viene 1nt1tolato, di solito, nelle
Bibbie "Racconto della Creazione",. Intanto, quel titoletto che cté

nelle nostre Bibbie lo mettono gli editori italiani. Ma poi non € un
Tacceontos



La Creazione di Dio non si racconta.Dtaltra parte, questo € un testo
in poesia, e 1o possiamo capire anche in italiano se 1¢ leggiamo con
un certo rltmoa In lingua ebraica sono stati stud1at1 11 ritmo e glw
effettl sonorl dl questo testo che andrebbe. tradotto qulmdl in versi
Come neil Salm1 e nei testi déi Profeti,. si. parla della Creazione can .
tandolajse ne parla ciod, nell'urnico modo.con. cul noi pOSSlamO par 4
re della Crea21one, Uno- caplsCe che cosa- vu@l dlre che Dic ha creato. .
il mondo, quando d1Ch che & meéraviglioso, il m@ndo .che DlO ha Patto.
una grande cosa¢ Solo allora, quando clé: questo attegglamento di-stu
pore,:ﬂllora 51 arrlva veramente ad affermare 1a creazlohe° .
Creare 11 mondo non & come cos truire un motore, mettere tuttl gli in.
granaggi, 11 carburante e farlo andare... Dio creatore non & un fab-
bricante di Oggettl° IR TUEE R S fo : o

Dio crea non certo come un meccanlco costrulsce un motore. Alla fine
del testo del ‘capitolo. 2 si. dlce'ﬂqueste sono le orlglnl ‘del cielo e
della terra quando: furono create” (4, 2) ‘Lettéralmentes quéste sono
le "generazioni® del . cielo: e. della terra. Cioé, il .creare & come un
geﬁerarea Pit che il modello meccanlco del costruite potremmo guarda
re al modello biologico,anzi . diréi al modeilo umano:’ creare @ doma_;
fare “un £iglio. Dio che crea il nondo e come una donra che . genera un
flgllO. leronte ad un bambino che’ nasce si resta - stupiti, . . Sappiamo
che non p0551amo .spiegare tutto, e rasta un grande ﬁlstﬁro. E' un at
t;gglamgnto contemplatlvot Nella Bibbid,” ‘qhando 3i parla di Creazlonl
ne, si parla 1z termini:rche potremmo diré poetici,.contemplativi. Po
trcmmo intitelare il prlmo capltolo della "Gene51”.cOmegun nInno a
Dio creatore“ SRS : : el :

Non“racconto della crea21one" ma”"Imno a Dis creatore"= In questo in
no si cerca-di mettersi-dalla parte 31 DlO, di guardare . il mandu con
gli occhi di Dios Cosl come, per capire’ ¢he cosa vuol - dire gene“ar~
un figlio, io devo: ‘cercare di mettermi nel punte di V1Jta.de1;a mados:
che genera. R B R : L

Se guardlamo 11 mondo dal nostro punto dl v1sta, du quello che ci con
viene,dalla veglla o non voglla 41, vivere, da quello che* proviamo o
nen proviamo,, rischiamo di: farci untidea nostra del mondo, ma condi-
. zionata da tutto quello che viene dalle nostre esperleﬁze, magarl 1i
mitate; dalle ndstre incapacitd, dalle nostre poverta, _ - .
Ltautopre . BlbllCO dice invece che cosa pensa Dio del monds. Ed eCCo=
che,, costru¢sce questo inno attraverso 10 parole: "E Dic disS@e.."
ripetute dieci volte: Tl numero.10 & un . numeroe 51mbollco nellu BlDbl“
e;vuol dire la totalita, come le dieci dlta delle mani, -

o dieci parolu della Creazione richiamano i dieci comandanentl, chi
nclla Bibbia sono chiamati 10 parole". I comandamenti cosa servono?
a1 thterb ordlne nella vita, sono le dieci parole con cui Dio viel.
mettere ord:ne nella nostra esistenza. Le leCl parole delia Creazio
_'ng song. le parole ¢on ‘cul Dio. vuol mettere ordlne nel mondo. Infatti
-Lll'lﬂlz10, 51 dlce:"In principioc. Dio. cred. E c1elo @ la terra. La
Terra. era uria massa informée, ‘la terra erano sulla supcrflcc delltabis
SOvey! QUthlp alitinizio cre  il. caos,_e separa le acque Qal c1e10
& dalla terra, separa la luce dalle tenebre 2CCs



I1 verbo pid importante in questo capitolo & proprioc il verbo "separa
re*, Pol Dio pose le luci grandi e le luci piccole. Le stelle, il fe]

le, la luna, perche servono per segnare le notti, i giorni, le staglo
Ni.oeo Quindi qui ¢ tg un? ordlne, il “mettere”. Poi Dio diede un nome

“Chiamd terra ltasciutto, chiamd il cielo firmamento...", @CCosss

=

Anche 1l dare un nome & untattivita ordinatrice. Questi tre vcrb1; s5e

parare, porre, dare un nome indicano untattivita creatrice, ma non nel

senso di "fare dal nulla”; c¢he & gquello che subito viene in mente a’
ol educati nella cultura greca, ma vista 1nnan21tutto come untattivi
té ordinatrice. Dio mette ordine. Dal caocs primordiale ricava un co
SHGS, Ccome dlCOﬂo i greci. Cosmos, significain greco non sempllcemeﬂ

te mondo, ma un mondo ordinato.

In questa lu¢e allora noi possiamo comprendere anche il ritornello:
*Dio vide che era buono. Questo ritornello & ripetuto sette volte.
Anche qui 1l numero sette & uh numero simbolico, indica i sette giorni
della settimana, indica la perferzionz. Con il termine "buono" in ebrai
co si indica sia Ybuono" sia "bello", Cosi in greceo, nella traduzione
Eej"éttanta, si & tradotto con "kaldn" che in greco vuol dire bellos.
Tnsomma - possiamo tradurre cosls"Dio vide che il mondo era bello e buo .
n0". T1 mondo e bello,cicé armonioso, & bluono, ciod pieno di vita, pc“ 
che la bontd é equivalente alla vita. Ma, notate bene, & Dio che da

il giudizio sul mondo, & Dio che dicertche bello il mondo, che buono
11 mondo® non & ltautore biblico. Non & ltisraelita che. dopo aver c01'
siderato, guardato e contemplato la realtd, ha scoperto che & bella.
Noi noh arriveremmo mai a scoprire quanto sia bello'e buono il mondo
fatto da Dio,anzi, noi, per quanto siamo ottimisti, non saremme mai
cttimistl come Dio, perché noi non saremmo mal capaci di capire, come
Dic, fino in fondc | guanto 11 suo progetto di creazione & veramente
¢ilc & buono. Ecco perche 1lautore biblico mette in bocca a Dio que

Cf

t

sto giudizio. Dio dice che il mondo & bello, Dio dice che la vita &

bgiiz. Noi facciamo fatica a dirlo, e, anche gquando lo diciamo, 1lo

diclemo sempre per-aspetti particolari. Solo Dio pud dirlo avendo pre
mte tutto, ed & importante che Dio creatore dica che il mondo & bel

Se
-
4

e,

Cne lo dica Imi ¢ importante. Nom che 1o dica solo 1l'autore umano.

[
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soffermiamoci un'attimo su quel "Dio disge": Se andiamo a leg
tutto ltanticeo testamento vediamo che questa ¢ unfespressione ti
aratteristica dei Profeti.

o1a di Dio fu rlvolta ad Isaia ed Isaia allora parlo-"Dlo d¢ce

ofeta introduce sempre il suo discorso con quecta espr8551one,
ore biblico della "Genesi® ha preso guesta espre351one, tipica
inguaggio profetico, e 1tha messa in bocca a Dio per dire che le
bLe creatrici di Dio sono parcle profetiche. In altri termini: quat
Z Dlo crea fa una promessa; il mondo & la grande promessa continua
<z Dio. Il mondo non & una cosa che sta muta, inerte come la scenar
Leniro la quale noi recitiamo la nogtra commedia, ma il mondo & la
grande promessa di Dio, '

KJ
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-Dio grea perche Vol reallzzare qualcosa, perche ha - in, ‘mente un proget
CtosMa che progetto ha in mente Dio creatore° Perche,_lh_altri termi

nd, Do crea°

T Dic créa perche vuole comunlcarsl a vuole" 1ncontrar51 con l'uomo, Clce,
Sime termlni blbllCl, Dio,crea per "salvarcin, Qulndl, la ¢reazione &

Cgiay, dlrel,lmpreqnata dl questa volonta, d1 questo prngetto salv1f1co
21 Dig. SR

A myan =
[ I S

sbagllatl certl SChuMl che abblamo 1mparato, anche nel Catechlsﬂo
' ""Dlo ha creato il mondo, PDl & venuto il peccato e al
ra D10 e venuto a salvarciv, In questi’ concettl la salvezza dipende

X peccato dell'uomo° Ma e assurdolpensare che Slu l‘uomo a condizio
nare L'lntervento salvifico di Dio. Come s&’ a11'1n1710 DlO avesse pen

.Vaztc goIba crearc il mondo e poi.avasse’ pensato a salvarlo? Rigorda

tet il concetts " di "Felix Culpa®: meno male  éhe ‘ifuomo ha peccato per

che altrimenti non sarebbe venuta la salvezzaq EYf.un concetto assurdo.
Hon s0lo 11 fatto di condizionare DlO e gia. assuxdoL ma-. conllvlonarlg
con i nostri, peccatitve ancora piu assurdo.

Lo verita della Bibbia ¢ che Dio da semprelha pensato d: weare in vi

- sta della salvewza, d¢ioceé, in vista della sua comunldaﬂlone¢-"SalveZLd”

T

201 va vista solo in negative, dome Liberaziore dal peccato,ma come
CIN0 Pesitive delld sua vita. Che p01 l'uomo abbla pececato, che poi

{fi OO -abbia messo 4 pali nelile ruote, come 51 suokrdire, a Dioc, que
;sto & stato un incidente, ma che non ha camblato 1 progetti di Dio.
. Dic ha dei progetti-infinitamente pit grandl deil nostri peccati; Dic

vgallzza, nonostante i peccatl deg11 uomini, il suo proqetto salvifi

.:.C\JO

;QUlfdl, la creazione non & un prlmo atto a cui p01 sequird un secon-

do atto distinto, separato dal prime,. quello della salvezza, quasi che

- esistesse un Dio che crea e un Dio che salva, c'@ un unico Dio. Anzi,

JLO crea per salvare, per comunicarsi.

Pogsiamo ancora fare untaltra osserv121one. Dio crea con la sua paro
Li.don ¢te nel  razconto blbllCO una lotta tra divinitd, come per e
i cte in certi racconti mesopotannc1, ma Dio crea con la sua Pa
»ola. ClO vuol dire che ogni cosa Creata & frutto di uha parola e
quindl di un pensierc di Dio. Se ognl cosa e frutto di un pensierc di
210, vuol dire che ogni cosa & portatrice d1 un senso. In ogni realta
e'e una traccia del progetto di Dic, Ogni realta, qulndl, a portatrl
ce . dl un Jlgnlflcato, Non c'é nulla che sia senza Sensc, proprlo per
chié ogni - Tealt 3 & prodotto di una. parola di Dio. Vediamo un DlO, in
questo’ prlmo capltolo, che crea liberamente; non c?é& nlente che 1o co .
”tPleL.'IﬁVCCL in un bellissimo mito babilonese si racconta cosi.

Tuando ancora non esistevano gli-uomini, esistevano gli dei e gli

a2

—2ioerano divisi, erano tutti sottomessi al grande Dio supremo° Intor
G oa 1ui of erano 1 grandi del.:P01 clerano gli deil lnfbrlorl. Questi
doi 1nfer10r1 dovevano lavorare al servizio-degli del superlor1, Ma

an glorno questl dei” 1nfer10r1 fanno sciopero, c1oe, vanno tuttl da~
ﬂtl al templo del grande Dio portando tuttl 911 strumﬂﬂtl ‘di lavoro,

T . S .



@ 11 bruciano . ¢ 1i distruggonc e si siedonc sulla scalinata del
tempic del Dioc. A questo punto, allora, il grande Dio chiama a CONgi-—
¢lio tutti gli dei e dice: "cosa dobbiamo fare? questil - dei inferiori
1N VDjllOnO pill lavorare per noi", Ma, gli dei supremi non possono
lavorare perche,secondo- la concezicne babilonese, il dio supremo de
ve stare nell'ozio. Allora chiamano la Dea madre ¢ le dicono:"Tu deg
so dovrol creare qualcuno che lavori per noif, Allora viene suggeritc
41 prendere il sangue di un dio inferiore che gli dei superiori ucci-
Adono, di impastare con Ltargilla e quindi dare forma all'uomo. Nasce
wnluomoe che & fatio di terra ma che porta dentro di sé& una parentela
con la divinitd. B allora c¢hi. sono gli uomini? S8ono gli esseri cred-
ti per servire gli dei. EHceo .o come 11 mito Babllonese SpleGa
va 1l senso della vita umana. Bd ecco perché ltuomo & costretto al
lavoro. Per un progetto degll del. ' ' o

Invece, in questo testo blbllCO della'Genesi"non troviamo niente di i
mile, Dio non crea perchd ha biscgno. Dic non ha blsogno degli uomi-
ni, Dio non crea perche sia in qualche modo condizionato, perché vo-
glia ragdlungere uno scopo e qulndl 51 serye di noi, Dio c¢rea inveca.
pcr donarsis, _ _ _ :
11 racconto biBlico. infatti ci Fa vedere dalle primc pagine come
Dio crea per il behe delltuomo, non crea per sé, Non chiede niante, -
Tutto e al servizic dellfuomo. Tutto quellc che Dio fa & per far vi-
vere questo essere che pol viene definito a immagine ¢ a somiglianza.
di Dio. E tutto & fatto per l'uomo. Quello della "Genesi® & un Dio
che,possiamo dire,e tutto preoccupato dellvuomo, del bene delituomo,
Tutto ¢id che compie & per il bene delltuomoc. Detto in altre parole,
vuol dire che Dic crea semplicemente per amore. La llberta, la dedi
1one e la incondizionatezza & c¢id che definisce ltamora. L'amore ha
in se stesso le sue ragioni. Non ct'e bisogno di cercarlu al di fuori,
Concludvndo' Perche Dio crea? Dio crea semplicemante, 90551Qmo dlre,
per amore.

Untultima osservazione, 1o schema dei sette giorni, o meglio, sei piu
uno, che € 1o schema della settimana. Lo schema della creazione o quel
10 della settimana. Nel iibro delltEsodo al capitolo 2C si dice nei
comandamenti: ricordati di santificare il sabato, perché Dio in sei
giorni ha fatto il mondo e il settimo si & riposato.

La domenica, per noil, ¢ memoriale della creazione,@ memoriale della
rasqua, cosl era il sabato degli Ebrei. Secondo il capitolo 20 di Eso
lzy, 11 . sabato & memoriale della creazione. In Deuteronomio (cap. 5)
invece si dice: Ricordati di santificare il sabato perche voi foste
schiavi d'Egitto e siete statl liberati da 1a. Cloe, il sabato e come
nemoriale delle liberaziocne d'Egitto.

Ora, cgrchlamo di capire che senso ha il sabato,'ll settlmu giorno,
11 gilorno festive, E' un mondo in cui non si & costretti a lavorare,
come nel mite babilonese. I1 lavoro non & 1o scopo di tutte la vita
umani. Dic stesso lavora e riposa. Non & un Dio otiosus, un Dic che

& felice perché non lavora. Anzi, la Bibbia, per contestare queste
idec 41 Dio, ¢l presenta addirittura un Dio che lavora e che riposa,



cosi come l'uomo lavora e riposa.Di solito noi diciamo che "il setti
mo giorno Dioc si riposd", ma il testo Biblico dice qualcosa di pit.
Dice, al capitolo 2, versetto 2 - 3:vAvendo dunque Dic compiuto nel
settimo giorno 1l'opera che aveva fatte, nel settimo giorno.si. TiRposs. - .
da ogni sua opera intrapr.sa. Benedil il settimo giornc ¢ lo resc sa
crc. Perehé in esco st era rlposato da- ngl sua opera . ch Dio nel faxr
1o aveva creaton, S :

Notate bene, si dicono tre coses

1) 11 settimo giormo Dio si riposa perché tutto arriva a compi
mento;

o) DlO benoglce 11 settlmo glorno,
3) 1o rende sacr .

Renderlo bacro vuol dlre metterlc 1n rela21one con se. L'1gea di sa-
cro nella Blbbla non e collegato con un Tabu,'ma cid che” & sacroe
viuol. dlru che ha una. rela21one con pio. Nella Blbbla tutto _:sacro°
Tutto ha.. una re1a21one con Dio. Ltunica cosa che” non ha re1a21one ccn
Dio & il male, @ con 11 male Dio non entra a Dattl, ma 11 sabato l_
rende sacro,c1oe gll aa una partlcolare re1a21one LOﬁ se; che 2 splg
gata dalla beﬂealzlone.”_ -

Cosa vuol diréche benedice - quel glorno"o Nella Blbblu;"b@ﬂﬂdlrﬁ” Vuol
direvrendere. fecondeh, dare lna feconditd.:Per. esempio la benedizione
del bestiame  vuol dire che il bestiameg @ sano ¢ robusto; che si mol-
tiplica. Benedire i cdmpi, vuol ‘dire feconditd dei campi, grandi race
colti, Cosi, per @8empio,. di Marisz si dice che @:.la pit benedetta tra
tutte-le_aonne perché Maria @ la madre addirittura del figlio di Dio,

e la feconditd pild grandei Non, come si dice nell"ive Maria® ¢+ "Benedat
ta fra tutte le donne" come se,fra.tutte le domna, solc Maria fos el%g
nedetta; il testo biblico dice che tutte le donne sono benedette me

Maria ¢ la pilt benedetta fra tutte,
Quindi 13 benedizicre ‘indica la“ Pecondita,. Ora, questo giorno del 52
bate riceve la Feconditd da Dios Tl giorno-di. festa d ‘giorno fecondo.
Uno potrebbe obiettare: se non si lavora,non . si prodice niente, come
fa ad essere fecondo? La feconditd nel glorno di festo viene dalltazic
ne di Dio. E' Dio che benedice e tutto viene portato a compimento in -
questo giorno. Vuol dire che secondo la Gene51 il lavoro non ha in so
stegse la sua total raglone di essere, 010e 11 lavoro umano & se-
pre qualche ccsa di 1ncomp1uto di aperto ad un com.plmenton Il compi
mento 1o trova nella festa. La FPesta non & sempllcemunte r1posare pIoEa
poter lavorare di plu, perche allora, ancora una volta, si mettcreboe
come scopo della vita il lavoro. Lo scopo della v1ta non & 11 1avp*h
ma la festa con. Dio, _ T o '
G Tremmo, ﬁOﬂtlnuare con tante altre osserqu1on1. Per es;mplo, e lq
cenno solo, cld il tema dell'lmmaglne di, Dio. Jomo e donna =010 f
reati a. 1mm1g1ne di DlO ci¢ non 51gn1f1ca SemPllCemﬁﬂtb nel scnso chc
SSOllglllmO a uzo, come un flgllo assomlglla al genlture, Non & sem-
licemente in questo s5enso, ma € qualcosa dl molto plu profondo. L'uu
e la donna sono 1mmag1ne di DlO ﬂel Senso che @& p0551b11e un incon
tre fra, loro e Pio. Vuol dire che non c e estranglta, non ¢'@ una al-
terita assoluta tra l'uomo e la donna e Dlo, ma tra 1‘uman1té e Dioc
cve una somlgllanza, una possibilita di dialcgo, una POSSlbllltd di
incontro e di cemunicazione,
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DIBATTITO

Domanda: I primi due racconti della "Genesi" sono pil da intendere
come inizio di una realtd o come un progetto al quale Dio
chiama gli uomini? Sono un progetto firale? o

Risposta:

Nen sono ne 1'inizio né la fine. La "Genesi" dice quello che-
¢ il monde alltepoca dello scrittore ebreo, per noi oggi e per tutto
11 corso della storia.

Dice quello che noi viviamo tutti i giorni, non a livello fenomen1cq
ma a livelloe ontologico, cioe, al livello pin profonlo, al livello di
quello che siamo, non tanto di quello che ‘facciamo. Se néel secondo ca
pitolo si parla di Adamo ed Eva, della creazione dellfuomo e della don
na, questo vuole dire chi & l1tuomo e chi & l1a donna non all'inizio,ma
dalltinizio della storia fine alla fine della storia.

Questo ¢ il mondo ¢cosl come 1o vuole Dio, quindi diremmo che & un pro
gramma che l'uomo & chiamato a realizzare e a credere come una possi-
bilita vera che Di¢ offre agli uomini che perd viene continuamente
contestata dalla viclenza, dal peccato delltuomo, Dtaltra parte nel
"Padre Nostro" noi diciamo: sia FPatta la tua volontd, wvenga il tuo re
gnoe.. Cloe, tu, Padre realizza la tua volonta, santifica il tuo nome,
tu fa venire il tuo regno. Noi chiediamo a Dio, nonostante quello che
noi siamo, che Lui realizzi i suoi. Progetti. Ora, gquestc & in Ffondo

il senso di mettere alltinizio questa pagina che & la proclamazione
del progetto di Dio, della sua volontd.

Domanda= Perche Dio non aluta ad av1tarc 11 male? Il male deriva dal
la crea21one dellituomo e DlO 1o accetta sempre questo. maleo
Come mai il male cresce sempre di piu? -

Rispostas

Il problema eterno e grav1551mo del male. La domanda mi pa-
re che dica"™ C'e il male nel mondo, Come puo essercl un Dio Buono?®.
In fondo 1'obiezione ¢ guesta. Ma 51 potrebbe anche raglonare diver
samente e dires" c'e tanto male nel mondo che occorre proprio che ci
sia il Dio Buono', :

Dobbiamo chiederci se il nostro modo di 1nterrogarc1 sia quello giu
sto. Ci sono domande, anche, che non hanno risposta, perché sono PO
ste male, sono fatte male. L'lnterrogatlvo che lel pone, 10 Poneva

gid Tertulliano il gquale diceva:"Se Dio vuole liberarci dal male,ma
non pud, allora non & Dio. Se invece puod llberarc1ckiEEQEJmanen vuo
le, allora vuol dire che & cattivo, Oppure, non vuole e non pud, ma
anche in questo caso non € Dio.: .

Oppure vuole e pud, ma allora. perché non succede?w

Ora la risposta della fede biblica & che Dio vuole e pud liberarci

dal male, anzi, che Dic @i fatto ci libera dal male, Nol vorremmo
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c¢he Dic ci liberasse sublto, totalmente, 1n.una manigra da noil consta
tabile. A questo punto perd allora dovremmo essere noi il Padre
'utefno.'Qul, veramente, @htia in-gioco la. fede in Dio. I1 Di6 che mi
si rivela nella Bibbia e.goprattutto in GuSh|Cr15tO ¢ il-Dio c¢he di-
noctra di’ voler e potere liberare dal male. il senso del mlracoll e
ancae di dimestrare la- potenza di Dlo.'f' B I
' Jllgra riod p0551amo chiedercis "Perche DlO non ci llbera sublto dail
‘male?" Ma pcrche Gaesu peresempio, non ‘ha guarito tutti i ‘ciechi, tut
ti gli storpl° Perché non. ha - cambiato tutto il mondo? Perche Dio affl
da a noi il mondo. Questo non 51gn1flca che ci abbandona. Questo gi-
gnlflca che ci abbraccia ed abbraceia il mondo dentro questa volonta
e potenza di salvezza che: ci ha dimostrato attraverso quello “he la
BlbbWa ci racconta; Questoilo sperimentiamo anche roi quande riuscia
Mo A superare il male, anche ge- mon totalmente,perche questo ¢ un do
1o’ che ci fara Dio alla fine, - : SR

Jomanda. _Armido Rizzi; in’ una conferenza tenuta qui’ ‘g “La Porta“
e - faceva 1vipotesi a'efla datazione dii Genesi 2 — 3. fosse
- nel secondo e terzo secolo AsCq,. glustlflcaﬂdo c1o con la
unhaffermaz1one che un testo cosl ricéco, se cosi antlco, come.
~-sostenuto generalmente, aslayall avrebbe potuto non essare 01ta=
to negli scritti successivi : o
. “Rizzi ipotizzava che Lrautore, blbllco avgssa g¢a davantl
ca 8@ tutta la storla d'israele. Cid che convarlva era un’

- parallelo nel rapporto fra Dio ed Israele v il rapporto fvau
Dio e 1'umanitad. Lo stesso Dio che dona. la terra promessa
ad Israele & il:Pio c¢he ha donato all'umanlté intera il mon
‘8% ‘ma 1tuomo,come Israele, & stato disubbidiente e il do=-
no di Dio & flﬂlto allo stesso modo in entrambi 1 cési.

Rispostas

Non credo che gli argomenti da te citati siano convincenti,
perche ad esempio "Esodo" 20 richiama "Genesi® I; "Giobbe" 38 ha mol
ti termini gia ricorrenti in "Genesid; 1TWEcclesiastico" nel Cap. 44
ricorda No&. Rispetto a "Genesi" II -~ ITII c!é il problema di una daz
tazione pit tardiva. Qui vi sono molti elementi di carattere sapien
zlale: ad es. il tema della conoscenza, che sté sviluppata soprattut
to nel post esilio, ma che non & assente nel periodo preesilico (ad
25. una parte del 1libro dei "Proverbi" e databile prima dellfesilio).
Ct¢ anche untimpressiocnante affinitd tra "Genesi" II = IIT e "Deutero
nomio", Nel "Deuteronomio® esistono anche molti elementi sapienziali
(ad es. il cape. IV che e perd datato verso ltepoca delliesilio).

Con queste argomentazioni sarej anch'io propenso a pensare alltepoca

delltesilio e ad un ambiente sapienziale - deuteronomico, ma non SpO

sterel cosl tardi la datazione di questi capitoli, anche perché se

da un lato troviamo una riflessione profonda, tale riflessione la tro
viamo anche nel 1° capitolo, di epoca esilica - postesilica.



Alcuni autori oggi sostengono che 1'Antico Testamento & sorto dal 600
al 450 A, Ce, tolti i libri- piu tard1v1. Questa & ltepoca cruciale per
il Mediterraneo e il vicino Orlente antlco' e secondo tali aunteori &
1'epoca di nascita della Bibbia. _
la motlvazione & che Israele con l'e51110 babilonese si gioca tutto:
¢ rinunciavano a tutto o rlpeﬁsavano tutta la lorec storia mettendola
per iscritto. Poiché non ctera pill una terra loro, la terra diventa
il.1libro: il libro e la terra promessa perché il libro trova il senso |
della loro viza. : : '
C1e anche da con51derare 1'e51stenza dl una traduzlone greca dei Set
1nt1 che inizia nel 250 A.C,.qulndl questi testi sono sicuramente an
teriori al 250 A.C, Clo s:gnlflca che esisteva gia i1l "Pentateuco",
1a cosidetta "Tora” Siccome i Settanta non si sono messi a tradurre .
sopena Finito il Pentateuco, che risale al 400 - 300 A. Co, DPreferisco
vrz datazione non cosi tardiva;, ma dal 600 al 400,450 A C.

I1 "Siracide" & invece scritto nel 190 A.C., tradotto nel 132 A.C.
¢al nipote, e parla della Tora nel cap. 24, che qulndl @sisteva pri
rna del 200 A.,C. E questa & un'altira fonte per la datazione. In "Nee
mia" VIII quando leggono ld Torda in piazza e cté il traduttore perchg
12 gente non capiva pi lt'ébraice e allora’si traduceva in aramaico,
11 81 legge la Tora e 11 & 1ltatto di naseita del giudaismo o ebraismo
¢ siamo verso il 400 e gquindi nel 400 A.Cs-esisteva gia la Tord.

E' possibile pensare che i cap. 2 e 3 di "Genesi® sianc stati riela
borati nelltepoca esilica o- 1mmad1atamente post esilica, ma non direi

cosl tardi da pensare al II - IIT SGFOlOo

Caplto pero che & estremamente dlfflClle datare questi. document1 in mo
do i controvertlb;le,_

PP



